Matgorzata éwiecicka
(BYDGOSZC2Z)

Co ,,moéwig” nazwy wiasne
Z regionu Borow Tucholskichl

Bory Tucholskie, zwane inaczej Puszczg Tucholska, potozone w péinocnej
czesci wojewodztwa kujawsko-pomorskiego, to zalesiony obszar pod wzgledem
morfologicznym stanowigcy gtownie ptaska réwnine sandrowg urozmaicong
licznymi rynnami, wytopiskami, wydmami, dolinami rzecznymi itp. Rozposcie-
rajg sie pomiedzy Pojezierzem Kaszubskim i Pojezierzem Starogardzkim na
p6inocnym wschodzie a doling Wisty i Wysoczyzna Swiecka na potudniowym
wschodzie, na potudniu za$§ wcinajg sie klinem w doling Brdy, potudniowo-
-zachodnia cze$¢ siega Pojezierza Krajenskiego (zob. Ollick 2007:17). Poza geo-
graficznym wyr6znieniem regionu zwraca takze uwage jego zréznicowanie et-
nograficzno-historyczne. Teren ten stanowi niewatpliwie ciekawy przykiad funk-
cjonowania wielu kultur i narodowos$ci. Na te wielokulturowg i wielonarodo-
wosciowg mozaike z jednej strony skladajg sie grupy etniczne Kaszubéw, Ko-
ciewiakéw i Borowiakéw, z drugiej za$ strony od czasu zabordéw ludnos¢ nie-
miecka, od X1X wieku ludno$¢ wyznania mojzeszowego, mennonici, potem tez
Romowie, a w rezultacie istnienia w latach | wojny Swiatowej w Czersku i Tu-
choli niemieckich obozow jenieckich takze jefcy rosyjscy i ukrainscy. Zarowno
potozenie geograficzne Boréw Tucholskich, jak i réznorodno$¢ kulturowa znaj-
duja swoje odzwierciedlenie w znaczeniach nazw wiasnych. Proba ,,odkrywania”
pochodzenia wybranych nazw wiasnych stanowi zasadniczy cel proponowanego
ich ogladu.

Rekonstrukcja pochodzenia, znaczenia nazwy wiasnej to zadanie pasjonuja-
ce intelektualnie, szczeg6lnie interesujace z punktu widzenia mieszkancow dane-

1 W niniejszym artykule wykorzystuje ustalenia badawcze i zmodyfikowane fragmenty wczesniejszych
szkicow mojego autorstwa poswieconych m.in. Brdzie w jezykowym obrazie $wiata (zob.Swiecicka 2007:
158 -165), jezykowym Swiadectwom dziedzictwa technicznego Boréw Tucholskich (zob.Swiecicka 2009:
28-34), pochodzeniu nazw wiasnych z terenu Boréw Tucholskich (zob. Swiecicka 2009a:83-96) oraz
Brdzie w jezykowym obrazie $wiata mtodziezy bydgoskiej (w druku).
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go regionu. Na ten temat E. Rzetelska-Feleszko (1998:10) pisze: ,,Ktérys$ z bada-
czy angielskich stwierdzit, ze odkrywanie pochodzenia nazw jest tak podniecajg-
ce, jak opowiesci detektywistyczne: z drobnych fragmentow rzeczywistosci od-
tworzy¢ nalezy obraz faktow, ktore daty powdd ich powstania. W nazwach
wiasnych zakleta jest bowiem przesztos¢, lecz moOwig one i o terazniejszosci”.
W niniejszym szkicu, podejmuquc zagadnienie pochodzenia nazw W’fasny%h,
dotykamy kwestii ich znaczenia . Otdz dzi$, poza specjalistami, uzytkownicy
jezyka raczej rzadko majg $wiadomo$¢ znaczenia nazw wiasnych, w praktyce
jezykowej traktuja je wiec jako wyrazy nie posiadajgce znaczenia. Tymczasem
wiekszos$¢ nazw wiasnych powstata w przesztosci jako jednostki jezykowe zna-
czace, tzn. wyrazajace okreslone tresci. W badaniach onomastycznych podejmu-
je sie proby rekonstruowania pierwotnego znaczenia historycznego, genetyczne-
go danej nazwy na podstawie znaczenia wyrazu - podstawy oraz znaczenia
danego formantu, np. nazwa miejscowa Aleksandréw motywowana jest imie-
niem Aleksander, za$ sufiks -6w wskazuje na znaczenie dzierzawcze (zob. Kaleta
1998:26). Ze znaczeniem genetycznym zwigzane jest nadto znaczenie struktural-
ne nazwy wiasnej podzielnej stowotwdrczo, np. znaczenie strukturalne nazwy
miejscowej Aleksandréw brzmi: nazwa miejscowa dzierzawcza (zob. Kaleta
1998:27). Warto tez wspomnie¢, ze nazwy wiasne posiadajg znaczenie etymolo-
giczne, wskazujace rdzen, od jakiego dana nazwa powstata. Referencjalna, pod-
stawowa funkcja nazw wiasnych nie pozostaje w sprzecznosci z faktem, ze
»-moéwig”, czyli odzwierciedlajg realia i wartosci danego narodu, co Z. Kaleta
(1998:15) ujmuje nastepujaco: ,,Nazwy wiasne sg bogactwem kazdego narodu,
gdyz kryja w sobie wiedze o jego historii politycznej i spotecznej, o historii kul-
tury i religii, wkasciwosciach i krajobrazie ziemi rodzinnej, o zwigzkach z innymi
krajami, a takze o dziataniach, dazeniach, a nawet emocjach ludzi, jak réwniez
o realiach zycia oraz ludzkich wartosciach. Sg tez Swiadectwem przynaleznosci
etnicznej cztowieka i ziemi do narodu, wyznacznikiem narodowosci” (zob. Kale-
ta 1998:15). Kategorie nazw witasnych wyrdznia znaczne zréznicowanie i bogac-
two. Zakresem swoim obejmuje ona zaréwno nazwy osobowe, tj. antroponimy
(imiona, nazwiska, przezwiska, pseudonimy), nazwy geograficzne, czyli toponi-
my (np. nazwy miejscowe, terenowe, gorskie, wodne, miejskie), zoonimy czy
nazwy obiektow i instytucji zwigzanych z nowoczesng cywilizacja, tj. chremato-
nimy. W niniejszym artykule oglad pochodzenia nazw wiasnych z terenu Borow
Tucholskich ogranicza sie zasadniczo do wybranych nazw geograficznych (to-
ponimoéw), zwiaszcza nazw miejscowych, terenowych i wodnych, oraz rekone-
sansowej refleksji na temat nazewnictwa miejskiego na materiale nazw tuchol-

2 W niniejszych rozwazaniach pomijam rozwazania obejmujace kategorialne znaczenie nazw wiasnych, ich
znaczenie gramatyczne, pragmatyczne czy asocjacyjne. Na ten temat zob. Kaleta (1998:25-28).
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skich ulic. Nazwy geograficzne obszaru Boréw Tucholskich wykazujg zrézni-
cowane semantyczne i strukturalne3, sa one uwarunkowane zaréwno uksztato-
waniem i cechami terenu, jak i wynikajgcym z tego sposobem zycia ludnosci
Boréw Tucholskich skoncentrowanym woko6t gospodarki lesnej, towiectwa, ry-
botéwstwa, bartnictwa, miynarstwa, hutnictwa czy kowalstwa. Potozenie miej-
scowosci nad rzekami i licznymi jeziorami znajduje swoje odzwierciedlenie
w nazwach typu: Czarna Woda, Czerska Struga, Zbrzyca (tzw. nazwa ponowio-
na od nazwy rzeki), Zdroje. Niewatpliwie godne uwagi, ze wzgledu na centralne
miejsce rzeki w geografii Borow Tucholskich, jest hydronimiczne okreSlenia
Brda. Brda w jezykowym obrazie $wiata stanowi przedmiot moich odrebnych
rozwazan (zob. Swiecicka 2007:158-165). Tu wypada jedynie przypomnie¢ nie-
ktére wazne dane dotyczace zwiaszcza pochodzenia nazwy. Istota rozumienia
nazwy Brda opiera sie na okresleniu rzeka, a wiec apelatywie hydronimicznym
(terminie hydronimicznym)4, ktéry klasyfikuje obiekt, ale nie stuzy jego identy-
fikacji, i tym samym jednostkowemu wyrdznieniu. Potgczenia wyrazowe z czto-
nem konstytutywnym rzeka traktujg o kazdym tak sklasyfikowanym obiekcie
wodnym, mozna je uzna¢ za swoiste generalizacje, ktdre podlegajg konkretyzacji
w nazwie wihasnej identyfikujacej, wyrdzniajacej dang rzeke, w tym Brde. Obraz
wiec ruchu, zbiornika wody o okreslonym poczatku i koncu, informacje loka-
tywne zostajg uznane jako istotne w ujeciach definicyjnych nazwy Brda - rzeka,
lewy doptyw Wisty, wyptywa z potudniowej czescijeziora Szczytno, ptynie w woj.
kujawsko-pomorskim (bydgoskie, stupskie), uchodzi do Wisty koto Fordonu (zob.
Malec 2003:47). W naukowym ujeciu dane te zostajg w oczywisty sposob usz-
czeg6towione o elementy redundantne z punktu widzenia rozumienia znaczenia,
np.: Rzeka Brda to najwiekszy lewobrzezny doptyw dolnej Wisty. Catkowita jej
dtugos¢ wynosi 238 km, a powierzchnia dorzecza 4627,2 km2 Wyptywa na wy-
sokosci 181 m n.p.m., z Jeziora Smotowego, potozonego w strefie moren czoto-
wych Srodkowej czesci Pojezierza Bytowskiego. Nastepnie przeptywa przez roz-
legta powierzchnie sandrowa, zwezajaca sie od Tucholi w waski szlak sandrowy,

3 Autorem podziatu nazw miejscowych wg kryteriow semantycznych jest W. Taszycki (1946). Badacz wy-
roznit nazwy topograficzne, nazwy kulturalne, nazwy etniczne, nazwy dzierzawcze, nazwy patronimiczne,
nazwy stuzebne, nazwy rodowe i nazwy zdrobniate. Twdrcg zas$ klasyfikacji opartej na kryteriach jezyko-
wo-formalnych jest S.Rospond (1957). W grupie nazw prymamych S.Rospond wyrdznit nazwy miejscowe,
pochodzace od apelatywow toponomastycznych lub wprost od apelatywéw (m.in. okreslajacych fizjografie
terenu, okreslajacych teren wedtug Swiata roslinnego, zwierzecego, oznaczajacych dziefa rak ludzkich, na-
zwy zawodow i powinnosci stuzebnych, takze nazwy mieszkancow, krajow i regiondw czy utworzone
w drodze metafory badz metonimii) oraz nazwy miejscowe pochodzace od nazw osobowych. Natomiast
nazwy derywowane autor podzielit na sufiksalne, prefiksalne, prefiksalno-sufiksalne, ztozone, zrosty i ze-
stawienia syntaktyczne.

4 Do termindw hydronimicznych naleza m.in. takie okreslenia, jak: staw, rzekg jezioro, bagno, struga kanat,
zalew, zrédto, studnia. K. Rymut (1998:269-270) pisze: ,,Za termin hydronimiczny trzeba uzna¢ taki wyraz,
ktory jest uzywany w jezyku lub dialekcie danego regionu, okresla wode w jej roznorodnych formach i zle-
wiskach i moze sie odnosi¢ do wielu obiektéw wodnych o okreslonych formach”.
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ograniczony z obydwu stron wysoczyznami: Krajenska i Swiecka. W uj$ciowym
odcinku dolina Brdy tgczy sie z pradoling Noteci-Warty, a rzeka zmienia kieru-
nek z potudnikowego na réwnoleznikowy i kieruje na wschdd. Uchodzi do Wisty
wjej 772 kilometrze na wysokos$ci 28,8 m n.p.m. (zob. Jutrowska i in. 2007:112).
W ujeciu etymologicznym (zob. Malec 2003: 47; Staszewski 1959:41) dzisiejszg
forme Brda (notowangjuz w XIV wieku) wywodzi sie od pierwotnej postaci
Dbra - nazwy o starym, prastowianskim, a nawet przedstowiarskim rodowodzie
(por. odpowiedniki tej nazwy w jezykach battyckich, celtyckich i tracko-illiryj-
skich). Brda jest wiec efektem przestawki spotgtosek w grupie nagtosowej na-
zwy Dbra. Poswiadczenia formy Dbra notuje sie w 1145 r. w ,,Codex diplomati-
cs Poloniae” (t. M, 59), potem tez w przekazach zZrédtowych z XIII, XIV
i XV wieku. Nazwa funkcjonowata réwniez w postaciach wariantywnych typu:
Drbam (1346), Bra (1349), Brna, Dzbra i Debra (XIV w.), rzece Brze (1651).
Nazwe Dbra wywies$¢ nalezy od wyrazu pospolitego *dbbra, tez *dbbn>, ozna-
czajacego ‘wawo0z, parow, doline porosnieta lasem’. Jej topograficzny charakter
uzasadnia wiec zwigzek z naturalnym uksztattowaniem terenu Pradoliny Torun-
sko-Eberswaldzkiej, przez ktorg przeptywata rzeka. Potwierdzenia znaczenia
dawnego wyrazu pospolitego przechowujgjeszcze gwary, np. na Podhalu debra
oznacza jar, paréw’, a w okolicach Zamoscia ‘wawozy wsrdd gor opoczystych’.
Jeden z doptywdéw Brdy o nazwie Zbrzyca pierwotnie nosit nazwe Dybrzyca,
zawierajaca ten sam rdzen prastowianski, co w wyrazie *dbbra. We wspotcze-
snym zasobie onomastycznym mamy tez nazwy miejscowe 0 tym samym Zzro-
diostowie, np. Debra na Slasku czy Debry w okolicach Przemysla. Rodzima
nazwa rzeki zostata zgermanizowana do formy Braa lub Brahe i weszta w skiad
niemieckiej nazwy Bydgoszczy, tj. Bromberg, gdzie drugim cztonem ztozenia
byt wyraz burg oznaczajacy ‘zamek’, wzglednie berg ‘wzniesienie’. Nazwy rzek
nierzadko bywajg przeniesione na nazwy miejscowosci nad nimi potozonymib5.
Tak tez dzieje sie w przypadku Brdy, od ktérej pochodza nazwy miejscowosci -
wsi Brda w gminie Czersk (notowanej juz w $redniowieczu jako Bra 1382) oraz
dwdéch pozniejszych historycznie osad niedaleko Cziuchowa, tj. Nowej Brdy
(1770) w gminie Przechlewo i Starej Brdy (1664) w gminie Koczata, dzi$ Starej
Brdy Pilskiej. Peryfrastyczne za$ okreslenia grod nad Brda, miasto nad Brda
staty sie powszechnymi synonimami Bydgoszczy, funkcjonujacymi zwihaszcza w
stylu publicystycznym czy w materiatach promujgcych miasto. Nazwa Brda .staje
sie nadto cztonem konstytuujagcym wiele nazw wiasnych o charakterze nazw

5Badacze (zob. m.in. K.Rymut 1998:274) wskazuja, ze rownie czeste sa nazwy wodne stowotwdrczo rowne
nazwom miejscowosci. Ten typ nazw notowany jest juz w X1V wieku, jako dominujacy pojawia si¢ jednak
zwhaszcza w XIX i XX wieku. Jezeli nazwa rzeki i miejscowosci sg identyczne, niekiedy trudno jedno-
znacznie ustali¢, ktéra z nich jest wczesniejsza.



CO ,MOWIA” NAZWY WELASNE Z REGIONU BOROW TUCHOLSKICH 251

obiektow kulturalnych, inaczej chrematoniméwe, ktére - nie wdajac sie tutaj
w rozbiezne stanowiska - ,,obejmujg nazwy wiasne wytworéw jednostkowych
lub seryjnych pracy ludzkiej, najczesciej nie zwigzane na state z okreSlonym
krajobrazem” (Breza 1998:343). W grupie tej dominujg zwlaszcza ergonimy lub
instytucjonalizmy, czyli nazwy instytucji, przedsiebiorstw, partii, organizacji,
stowarzyszen (zob. Breza 1998: 348) typu: Przedsiebiorstwo Hotelarsko-
Turystyczne ,,Brda” Sp.zo.o, Spotdzielnia Mieszkaniowa ,,Nad Brdg”, Stowa-
rzyszenie Mieszkancow i Mitosnikdw Pity nad Brda, Galeria ,,Nad Brda™, Brda
Przechlewo (klub pitkarski rywalizujgcy w pomorskiej 1V lidze), Bydgoski Klub
Pitkarski ,,Brda” Bydgoszcz Forum zenskiego zespotu pitkarskiego ,,Brda”
Bydgoszcz. Po nazwe Brda chetnie tez siega sie w celu nazwania budynkéw (ho-
teli, zajazdéw itp.) zwigzanych z turystyka i rekreacja np.: Osrodek Wypoczyn-
kowy ,,Nad Brdg” , Hotel ,,Brda”. Nazwa ta konstytuuje takze grupe akcjoni-
mow, tj. nazw wydarzen historycznych, jak wojny, festiwale, ukfady, umowy
(Breza 1998:348), np.: Festiwal ,,Szanty nad Brdg”, Sptyw kajakowy na Brdzie
im. Jerzego Korka. Domy za$ typu Brda identyfikuje sie bez ktopotu jako pietro-
we letniskowe domy z drewna. Przywotane przykfadowo chrematonimy peinig
jak inne nazwy wiasne, funkcje identyfikacyjna- wskazujgna obiekt, wyrdzniaja
go sposrdd innych, indywidualizujg. Wprowadzenie w ich strukture nazwy wia-
snej Brda ma zapewni¢ nie tylko realizacje funkcji lokalizujacej (wskazania na
region, miejsce usytuowania), ale tez pragmatyczne funkcjonowanie i pozytywne
warto$ciowanie. Zaktada sie niewatpliwie, ze nazwa Brda przywotujac pozytyw-
ne skojarzenia7 (natura, odpoczynek, towienie ryb, kapiel w rzece, walory
uksztattowania terenu itp.) ma okre$long moc perswazyjng moze stuzy¢ rekla-
mowaniu danego obiektu kulturowego.

Poza nazwami hydronimicznymi godne uwagi sg inne wybrane toponimy
z regionu Boréw Tucholskich. Sama nazwa zestawiona Bory Tucholskie (moty-
wujaca z kolei nazwe mieszkancow regionu, tj. Borowiacy) na charakter topogra-
ficzny, odsyta z jednej strony do wyrazu bér (konotujacego naturalne wasciwo-

6 Zakres funkcjonowania tego terminu nadal jest dyskusyjny. Do tzw. chrematonimii wtasciwej badacze
wiaczajg nazwy wyrobow kosmetycznych, Srodkdw czystosci, wyrob6ow cukierniczych, srodkéw transpor-
tu, niektérych rodzajéw broni i obiektéw wojskowych, sprzetu gospodarstwa domowego, takze nazwy wia-
sne rzadkich okazéw drogocennych kamieni szlachetnych, peret, ztota. Nazwy za$ budynkéw, zwigzanych
z kulturgi rekreacja: teatrow, kin will, domoéw wczasowych; lokali gastronomicznych i handlowych; zakta-
déw przemystowych, jednostek wojskowych i zespotdw muzycznych wigcza sie do tzw. chrematonimii
niewlasciwej. Wobec dyskusyjnosci wskazanego dziatu onomastyki roboczo zalicza sie do niej nazwy
obiektow kulturowych, ktdre nie mieszczgsie w innych dziatach, np. mostéw, pomnikdw, patacéw, doméw
wczasowych, will, sklepow, kosciotow, kaplic itp. (zob. Breza 1998:344-5).

7 Badacze podkreslaja, ze chrematonimy moga oddziatywac na odbiorce poprzez r6znego rodzaju asocjacje.
Wedlug Cz. Kosyla (1983) warto$¢ asocjacyjna (konotacyjna) nazwy ,,Jest to utrwalony w $wiadomosci
spotecznej (a wiec powszechny, a nie indywidualny) zbior sagdéw i wyobrazen o denotacie danej nazwy
wiasnej. Stanowig one rodzaj etykietki dla danego denotatu (...)”.
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$ci terenu), z drugiej za$ strony do przymiotnikowego cztonu odrdzniajagcego
pochodnego od nazwy Tuchola. Ta ostatnia takze nalezy do kategorii nazw topo-
graficznych, wywodzacych sie od prastowianskiego wyrazu *tuchlb, czyli ste-
chly, zgnity. S. Rospond (1984:403) dowodzi: ,\W terenie bagnistym, podmo-
kiym i w leSnej gestwinie byto to jak najbardziej naturalne okreslenie
topograficzne, najpierw moze jeziora, a potem miejscowosci”. Ten sam rdzen
znajdujemy w nazwie miejscowej Tuchdlka ponowionej najpewniej od nazwy
jeziora Tucholka, nad ktdrym lezy. Nazwy topograficzne - jak pisze E. Rzetel-
ska-Feleszko (1998:215-216) - sa charakterystyczne dla wszystkich regionow
i roznych okresdw historycznych, a ich najwiekszy przyrost nastepowat w czasie
intensywnego rozwoju osadnictwa i powstawania dokumentow. Jako kategoria
znaczeniowa odsytajg one najczesciej do naturalnych obiektéw topograficznych,
cech gruntu i cech obiektéw, tworzone sg od apelatywnych nazw roslin czy nazw
zwierzat (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:214). Od razu warto jednak wyjasnic, ze
kwalifikacja niektérych nazw topograficznych moze budzi¢ watpliwosci. Po-
wszechnie bowiem wiadomo, ze nazwy zwierzat, ptakdw czesto stajg sie ekspre-
sywnymi okre$leniami ludzi. Tak wiec nazwy miejscowe motywowane takimi
podstawami nie zawsze moznajednoznacznie zaklasyfikowac jako topograficzne
lub dzierzawcze (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:218), co takze ilustruje materiat
przyktadowy z Borow Tucholskich. Warunki naturalne Boréw Tucholskich,
gtéwnie rozlegte tereny lesne, znajdujg swoj wyraz w licznych nazwach, takze
zestawionych, okreslajacych fizjografie terenu, motywowanych nazwami roslin,
czesto nazwami drzew, czy nazwami zwierzat. Spostrzezenie to potwierdza bo-
gaty repertuar nazw, bedacych gtéwnie rzeczownikami, przymiotnikami, rzadko
czasownikami, typu: Bagienica, Brzozie, Brzozowe Btota, Czersk, Dabréwka,
Duza Gtowka, Mata Gtéwka, Grochowo, lwiec, Jabtonka, Jeleficz, Kamienica,
Kamionka, Klonowo, Krag, Laski, Legbad, Lisiny, Piszczek, Plaskasz, Rzepiczna,
Sucha, Sliwice, Sliwiczki, Stobno, Szumigca, Wysoka8 W procesie tworzenia
nazw topograficznych biorg udziat r6znorodne formanty stowotwoércze. Wérod
czestych przyrostkéw rzeczownikowych badacze wskazujg na *-bje, -ica, -ec,
-ek, -ka,-ko,-ik, ktére moga takze wystepowaé w postaciach rozszerzonych, np.
-nica, -ownica, -anica, -6wka, -nik, -ownik . Czestsze za$ formanty przymiotni-
kowe to: *-bn, -ov/iZ’-ev, -in, *-bsk (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:215). Wskaza-
ne formanty znajdujemy w przywotanych przykladowo nazwach topograficz-
nych z terenu Bordw Tucholskich. Okre$lenie przymiotnikowe bagienny oraz
sufiks -ica tworzg nazwe Bagienica. Sufiks ten uczestniczy takze w powstaniu
nazwy Kamienica od nazwy rzeki Kamiona (dzi§ Kamionka). Nazwa za$ rzeki

8 Informacje na temat historii, potozenia, ludnosci, gospodarki itp. wigkszosci wymienionych miejscowosci
podaje W.Koztowski (2009).
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Czernica motywuje nazwe miejscowg Czersk, derywowang za pomocg sufiksu
-sk. Niekiedy nazwy topograficzne przyjmujg formy liczby mnogiej, co potwier-
dza chociazby nazwa Sliwice (od nazwy drzewa $liwa lub od nazwiska Sliwa).
Jest tez tak, ze od danej nazwy miejscowej derywowany jest kolejny toponim,
np. Sliwiczki od nazwy Sliwice (wg H. Borka sa to nazwy relacyjne tzw. dyferen-
cyjne - zob. Rzetelska-Feleszko 1998:198). Brzozie jest nazwg wtdrng pseudo-
polonizowang na wzOr nazw typu Brzezie (por. dawne Brzoze, forma archaiczne-
go przymiotnika deklinacji rzeczownikowej rodzaju nijakiego na -e ; w XV
wieku obocznie forma Brzezie, od X1X wieku forma Brzoza zréwnana z podsta-
wowym apelatywem, zob. Rymut 1996, t.1:398). Formant -ov wystepuje w de-
rywowanych nazwach typu: Brzozowe Biota, Grochowo, Klonowo, ktérych zna-
czenia odsylajg do wyrazéw pospolitych: brzoza, groch (lub nazwy osobowej
Groch), klon. Od staropolskiej nazwy iwa, okreslajacej gatunek wierzby, za po-
moca przyrostka -ec powstaje nazwa Iwiec. Sufiks -(e)c z wtdrnym wygtosowym
-cz bierze tez udziat w procesie tworzenia nazwy Jelencz odsyfajacej do nazwy
zwierzecia, tj. jelenia. Sufiks -in tworzy nazwe Lisiny od podstawy apelatywnej
lis lub nazwy osobowej Lis. W nazwie Dabréwka ‘zarosla debowe’ sufiks - ka
moze mie¢ charakter deminutywny lub nazwotwdrczy. Ciekawe nazwy z odréz-
niajgcymi antonimicznymi cztonami wskazujgcymi na wielko$¢ osad Duza
Glowka, Mata Gtowka nawigzujg do apelatywow glowa, gtdwka, ktdre sg topo-
nomastycznymi okre$leniami poczatku, zrodta, takze wzniesienia i miejsca gote-
go. Nie mozna jednak wykluczy¢ ich zwigzku z nazwg osobowg Gtdwka. Po-
dobnie w nazwie miejscowej Jabtonka nawigzujacej do apelatywnego okre$lenia
matej jabtoni nie mozna wykluczyé pochodzenia od nazwy osobowej Jabtonka.
Topograficzna nazwa Kamionka w swoim znaczeniu wigze sie z apelatywnym
okresleniem kupy kamieni, za$ forme liczby mnogiej Laski moze motywowac
zar6wno nazwa osobowa Lasek w postaci pluralnej, jak i pospolity wyraz lasek.
Podstawa pisk-, piszcz- wraz z formantem deminutywnym -ek w nazwie Piszczek
odsyta do znaczenia terenu podmokiego, bagiennego (zob. Rospond 1984:291).
Nazwe Stobno ttumaczy prastowianskie *stbblije, tj. ped roslinny, sitowia, trzci-
ny, polskie: ZdZbto (zob. Rospond 1984:368). Nazwa Legbad, raczej mato przej-
rzysta znaczeniowo dla wiekszosci uzytkownikdw jezyka, stanowi substytut fo-
netyczny niemieckiej nazwy zapewne od $rdniem. lege, legge ‘nisko potozony’
i -band ‘podmokia tgka, pastwisko’ (zob.Rymut 2005, t.V1:42). Cechy terenu,
obiektéw, potozenie konotuja tez nazwy typu Krag, Plaskosz, Sucha, Wierzchlas,
Wysoka, Zalesie czy czasownikowa forma Szumigca.

Kolejng kategorie nazw miejscowych na terenie Boréw Tucholskich sta-
nowig nazwy dzierzawcze, czyli ,,nazwy miejscowe tworzone od nazw 0sobo-
wych (imion, przezwisk lub nazwisk) za pomocg derywacji stowotwérczej (su-
fiksalnej), oznaczajg za$ miejscowos¢ bedacg wiasnoscig tej osoby, ktérej imie
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stato sie podstawa nazwy” (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:203). W$rdd przyrost-
kéw przymiotnikowych, ktdre najczesciej tworza nazwy dzierzawcze badacze
(zob. Rzetelska-Feleszko 1998:203) wymieniajg: *-jb, (*-ja, *-je), -ovb (*-ova,
*-0vo)H*-evb-(*-eva,*-evd) oraz *-wr> (*-ina, *-ino). Cze$¢ nazw dzierzaw-
czych nalezy do najstarszej warstwy osadniczej. Badania onomastyczne potwier-
dzajg ich dominacje w catej Polsce PoOtnocnej, zwiaszcza za$ na Pomorzu
i w Wielkopolsce (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:209). Na terenie Boréw Tu-
cholskich nazwy dzierzawcze powstate od nazw osobowych z udziatem sufiksu
-owo potwierdzajg takie chociazby przykfady, jak: Adamkowo, Bladowo, Brzu-
chowo, Kesowo, Kosowo, Ludwichowo, tyskowo. Sufiks ten, jak potwierdzajg
onomasci, bierze udziat w powstawaniu wigkszosci dzierzawczych nazw miej-
scowych w Polsce (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:205). W nazwach za$ z pod-
stawami zakoriczonymi na spotgtoske miekka lub pierwotnie miekka pojawia sie
sufiks -'ewo, tak jak m.in. w nazwie Lubiewo (Lub od Lubomir). Sufiks ten two-
rzy takze nazwe Karczewo, ktéra mozna wywodzi¢ od nazwy osobowej Karcz
albo taczy( jg z pospolitym wyrazem karcz (zob. Rymut 2001, t. 1V:331). Z Kkolei
nazwga osobowg Zbystaw z sufiksem -jb motywowana jest nazwa dzierzawcza
Bystaw, od ktorej za pomocg sufiksu -ek utworzono Bystawek. Nazwa osobowa
Racieg(a) (*rategb oznaczat ‘rycerza’) réwniez z sufiksem -jb buduje formacje
dzierzawczg Racigz (zob. Rospond 1984:318). Sufiks ten tworzy takze nazwe
Medromierz funkcjonujacg z dyferencyjnymi cztonami okreslajgcymi wielko$é
(por. Maly Medromierz i Wielki Medromierz), pochodng od nazwy osobowej
*Madromir. Pierwotne zapisy nazwy - jak podaje K. Rymut (2007, t.VI11:28) -
brzmiaty *Madromice, od skréconej nazwy osobowej *Madrom, z sufiksem -ice.
Jesli chodzi o Cekcyn, jego pierwotng postacia byto najprawdopodobniej
*Ciechocino od nazwy osobowej Ciechota z sufiksem -ino. PrzejScie za$
*Ciechocin(o) w Cekcyn(o) nastgpito w wyniku kaszubskiej zmiany -¢ w -c,
redukcji -0- oraz wtérnego upodobnienia fonetycznego -chc w -kc (zob. Rymut
1997, t.11:10). Nazwe za$ osobowa Goscieta z sufiksem -in i kaszubska fonetyke
(-st- jest odpowiednikiem polskiego -$¢-) odkrywamy w nazwie Gostycyn, pier-
wotnie *Gosciecin (zob. Rymut 1999, t.111:268).

Na terenie Boréw Tucholskich nie brak tez nazw miejscowych zwigzanych
z kulturg materialng lub niematerialng regionu, ktore klasyfikuje sie jako nazwy
kulturowe lub rzadziej kulturalne. ,,Nazwy te powstajg od wyrazéw pospolitych
oznaczajacych dzieta rak ludzkich albo urzadzenia, instytucje oraz wytwory kul-
tury spotecznej i duchowej, np. Kuznica, Klasztorne, Siedliska, Pigtek, Wolka,
Swiete” (zob. Rzetelska-Feleszko 1998:219). Jesli chodzi o chronologie, zalicza
sie je do nazw tworzonych pdzniej niz inne typy semantyczne nazw miejsco-
wych, nie sg one tez z pewnoscig typem dominujgcym. Jak podaje E.Rzetelska-
-Feleszko (1998:221) ,,ich liczebnos$¢, a wiec zréznicowanie w czasie i w zalez-
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nosci od regionu, zwigzane jest ze zmianami zachodzacymi w zjawiskach kultu-
ralnych”. Na terenie Boréw Tucholskich w podstawach nazw wiasnych znajdu-
jemy m.in. nazwy zaktadoéw przemystowych, maszyn czy urzadzen (zob. Swie-
cicka 2009: 28-34). Wystepujg tu na przyktad nazwy miejscowe kulturowe, dla
ktérych podstawe stanowi wyraz pospolity, huta - z niemieckiego Hiitte. W opra-
cowaniach leksykograficznych (zob. np. PSWP, t. 14: 60) stowo huta pojawia sie
z kwalifikatorem ,techniczny” w znaczeniu ,,zaklad przemystowy wytapiajacy
metale z rud lub surowcow otrzymywanych z innych zaktadow i przerabiajacy je
plastycznie na ksztattowniki, prety, blachy”. Stownik notuje nadto pofaczenie
wyrazowe Huta szkta w znaczeniu: ,,zaktad przemystowy, w ktorym wytapia sie
szkto z surowcdw i wytwarza r6zne produkty szklane”. W. Koztowski (2003:42)
pisze: ,,W XVIII w. w rzemio$le tucholskim pojawit sie nowy zawdd - hutnik
szkta. Huty szkfa znacznie eksploatowaty lasy. W Borach Tucholskich spotyka
sie nazwy osiedli Huta, czesto z dodatkiem, na przyktad Szklana Huta k. Matego
Gacna, Huta nad Jeziorem Wielkim Cekcynskim, Huta na potudnie od jeziora
Dziuki, Lesna Huta na pétnoc od miejscowosci Czarna Woda”. Nazwa kulturo-
wa Huta miesci sie w grupie nazw prymamych. Tak samo Szklana Huta odsyta
wprost do wskazanego potgczenia wyrazowego, identyfikujgc obiekt poprzez
wskazanie na otrzymywany produkt (szkto) lub - tak jak w nazwach Lesna Huta
czy Stara Huta, Nowa Huta - za pomocg okreslen przymiotnikowych, wskazujac
na cechy topograficzne badzZ relacje czasowe. Poczatki tucholskiego rzemiosta
zwigzane sg takze z rozwojem zawodu miynarza. Jak podaje W. Koztowski
(2003:35), informacje o nowych zawodach bartnika, rybaka i wtasnie miynarza
przynoszg krzyzackie Zrédfa pisane. Stad tez w materiale jezykowym z terenu
Borow Tucholskich potwierdzenie znajdujg nazwy odsytajace do wyrazu pospo-
litego miyn (od mlec), definiowanego w polszczyznie jako ,,zaktad przemystowy,
w ktérym za pomocg specjalnych urzadzen miele sie zboze na make lub przera-
bia sie inne produkty zbozowe, np. kasze, ptatki” lub z kwalifikatorem technicz-
ny jako ,,maszyna stuzgcado rozdrabniania (mielenia) materiatow statych za po-
mocg specjalnych urzadzen, np. walcéw obracajgcych sie w przeciwnych
kierunkach, kul stalowych lub za pomocg ciezkich salowych ptyt” (zob. PSWP,
t. 21:356). W. Koztowski (2003:38 -41) na podstawie zrodet z XV1 i XVII wieku
wymienia kilkanascie nazw mtynéw istniejacych w krélewszczyznach starostwa
tucholskiego, np. Miyn Raciaski, Mtyn Gostycyriski (Choszczenica), Miyn Rudny,
Miyn w Silnie, Miyn Nadolnik, Mtyn Konek, Mtyn Skierski, Mtyn Pilski, Miyn
Szumigca, Miyn Steski, Mtyn Nowy, Mtyn Zamkowy. Cze$¢ z nich ewoluowata
od nazwy obiektu ku nazwie miejscowej, np. Nowy Miyn, Wysocki Miyn, Racig-
ski Miyn. Kolejny $lad dziedzictwa technicznego odnajdujemy w nazwie miej-
scowej taski Piec. Jej prymama podstawe stanowi wyraz pospolity piec, ktéry
w materiatach leksykograficznych (zob. PSWP, 1.28:256) wystepuje z kwalifika-
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torem ,techniczny” w znaczeniu ,urzadzenie przemystowe z komorg grzejng
przeznaczone do ogrzewania ré6znych materiatow w celu nagrzania ich do tempe-
ratury, w ktérej zachodza w nim okreslone reakcje fizyczne i chemiczne przewi-
dziane w danym procesie technologicznym”. Natomiast kontekstowe okre$lenie
przymiotnikowe (gski) pochodzi od nazwy miejscowej £gzek. Nazwa odsyta do
istniejgcych na terenie Borow Tucholskich smotami i techniki wyrobu smoty ijej
sprzedazy. W. Koztowski (2003: 41-42) podaje: ,,W potowie XVI w. grupa rze-
miesinikobw - smolarzy i weglarzy nie byfa jeszcze tak liczna. Dotychczas bo-
wiem smolarstwo stanowito, tak jak garncarstwo, czes¢ normalnych zaje¢ kazde-
go chiopa, a szczegdlnie zagrodnikéw zamieszkujgcych leSne wsie” i dalej:
Jeszcze w XVII w. technika jej otrzymywania [smoty - M.S] byta prymitywna.
Piec smolarski byt to wiasciwie dét. Jego Sciany wylepiano gling, wypetniano
drewnem, nad tym ukfadano stos polan zywicowych, ktére oktadano darnig
i podpalano”. Egzemplifikacje nawigzania do wyrazu pospolitego (zob. mda
geologiczny ,,kopalina lub surowiec mineralny, z ktérych - stosujgc odpowiednie
technologie - mozna uzyska¢ metale i niektére niemetale” - PSWP, t. 37: 218)
odnajdujemy takze w nazwie miejscowej Ruda. W. Koztowski (2003:42) stwier-
dza: ,Nieliczny w powiecie tucholskim byt zawdd rudnika. Wegiel drzewny
najlepszy gatunkowo wypalano z debéw, bukéw i brz6z. Byt on niezbedny do
produkcji zelaza. Kuznie zwane hamrami opieraty sie na miejscowych zasobach
mdy darniowej. O istnieniu na terenie powiatu huty w Rudzie wiemy z lustracji
starostwa tucholskiego z lat 1565 i 1570”. Nazwy wiasne, jak chociazby Rudzki
Most, oparte sg takze na pospolitych okresleniach réznorodnych budowli (zob.
most 1. ,,budowla stuzaca do przeprowadzania drogi komunikacyjnej (pieszej,
jezdnej, kolejowej) nad przeszkodg wodng (rzeka, kanatem, jeziorem); sktada sie
z pomostu, ktory dzieli sie na przesta, oraz z podtrzymujacych go podpor” -
PSWP, t. 22:30). Podstawa za$ nazw zlozonych typu Biatowieza, Nadolna
Karczma tkwi w wyrazach pospolitych nazywajacych budynki, ich czesci, ta-
kich, jak karczma i wieza oraz wskazujgcych na barwe (biaty)czy usytuownie
w przestrzeni (na dole). Wsrdd kulturowych nazw miejscowych potwierdzenie
znajdujg réwniez te odsyfajgce do wykonywanych czynno$ci, np. Woziwoda
(por. wozi¢ i woda), Rytel (por. czasownik ry¢, ryty), materiatow i przedmiotow,
np. Klocek, Lniano (por. len, Iniany), Stupy, informujace o rodzaju zasiedleniu,
np. Wysoka Wie$, rzadziej za$ motywowane abstrakcyjnymi cechami, np. Za-
zdrosc.

Opro6cz nazw miejscowych ciekawy materiat do rozwazan onomastycznych
stanowi niewatpliwie nazewnictwo miejskie. Przestrzen miast wypetniajg trzy
zasadnicze typy obiektow: 1. obszary, czyli dzielnice, osiedla, przedmiescia, par-
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ki; 2. trakty9, czyli ulice, aleje, szosy, nabrzeza i inne ciggi komunikacyjne; 3.
punkty, czyli obiekty stale umiejscowione, ograniczone przestrzennie, tj. place,
ronda, skwery, targowiska, rynki, bramy, baszty, rogatki, forty, mosty, dwaorce,
stadiony, rozmaite wazne budowle (patace, zamki, koscioty, hotele, siedziby
wiadz) itp. (zob. Handke 1998:295). Wobec r6znorodnosci obiektow miejskich
w tym miejscu mozna sformutowac jedynie kilka uogélnionych uwag na temat
nazw ulic w Tucholi. Wyb6r tej miejscowosci uzasadnia fakt, ze Tuchola jako
centrum administracyjne, gospodarcze i turystyczne Boréw Tucholskich nie tyl-
ko z nazwy uznawana jest za stolice regionu (zob. Ellwart 1997:158). Pod
wzgledem genetycznym w przykfadowo wybranym zasobie nazw tucholskich
ulic wystepuja nazwy pochodzace zaréwno od wyrazéw pospolitych, jak i mo-
tywowane innymi nazwami wiasnymi. W$rod semantycznych typdw nazw ulic
powstatych od nazw wiasnych pojawiajg sie utworzone tak od nazw osobowych,
jak i nazw miejscowych. Podobnie jak w innych miastach polskich nazwy tu-
cholskich ulic upamietniajgl0 osoby powszechnie znane z historii i kultury Pol-
ski, rzadziej za$ przedstawicieli zycia lokalnego. Repertuar nazw pamiatkowych
potwierdzajg m.in. nazwy ulic: Kopernika, Kasprowicza, Mickiewicza, Dr. Kara-
siewicza, Ks. K.Krefta, Nowodworskiego (mieszkaniec Tucholi, kawaler maltan-
ski i fundator gimnazjum $w. Anny w Krakowie) czy Wybickiego, Piastowska.
Z kolei ulice typu: Bydgoska, Chojnicka, Czerska, Sepoleriska, Swiecka, War-
szawska zawdzieczajg swoje nazwy nazwom miejscowosci i majg gtéwnie cha-
rakter kierunkowy. Nazwy tucholskich ulic motywuje réwniez zréznicowana
klasa wyrazéw pospolitych. Nazwy zawodow, specjalnosci, stanowisk, godnosci
itd. potwierdzajg takie chociazby nazwy, jak Garbary, Rzeznicka czy Rycerska.
Od wyrazéw pospolitych okreslajgcych wiasciwosci topograficznell obiektu
wywodzi sie liczna grupa nazw ulic motywowanych $redniowieczng zabudowag
miasta odzwierciedlajgcych na przyktad ksztalt, rozmiary obiektu {Krzywa,
Okrezna, Krotka), barwe {Czarna Droga), potozenie {Gorna, Podgorna), wia-
Sciwosci terenu {Ogrodowa, Piaskowa), funkcje {Gtéwna, Tylna), relacje wzgle-
dem innych obiektow miejskich {Grodzka, pl. Zamkowy, Murowa, Dworcowa,
Pocztowa, Kolejowa, Watowa, Zamkowa, Koscielna, Rynkowa, Spichlerzna,
Studzienna, Szkolna, Staromiejska, Starofama). Typ nazw ulic kulturowych re-
prezentuje Transportowa. Wsrdod semantycznych typéw nazw ulic utworzonych
od wyrazow pospolitych K. Handke (1998:293) wyroznia takze nazwy ulic eks-

9 Jak pisze K.Handke (1998:295), stanowig one najliczniejsza i tym samym najbardziej wyrazistg i znaczaca
grupe nazewnictwa miejskiego, a tendencje nazwotworcze w obrebie tej klasy oddziatujg na procesy na-
zewnicze w grupie obszarow i punktow.

10E. Wolnicz-Pawtowska (2007: 29) dowodzi, ze we wszystkich opracowaniach z Mazowsza potwierdza sie
obserwacja, ze w ciggu XX wieku wzrasta liczba nazw pamigtkowych kosztem innych typow nazw.

11 Czasami trudno jednoznacznie rozstrzygnaé, czy dana nazwa odzwierciedla realnie ksztatt, wyglad, funkcje,
relacje wzgledem innych obiektow i ma charakter topograficzny, czy tezjest nazwa kulturowa.
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presywne, ,,okreslajace wtasciwosci obiektu istniejagce w spotecznej Swiadomosci
mieszkancow na zasadzie skojarzen”. W nazewnictwie miejskim Tucholi taki
charakter wydaje sie mie¢ pl. Wolnosci, w przypadku ktérego trudno rozstrzygac
0 motywacji realnoznaczeniowej.

Przyktadowo przywotany repertuar nazw tucholskich ulic pozwala rowniez
sformutowac kilka uwag na temat typowych ich struktur (zob. Handkel998:
294). Odnotowang przez K. Handke (1998: 296) dzierzawczo$¢ czy posesyw-
no$¢ jako jedng z wyrazistych cech nazw traktow potwierdzajg nazwy ulic
w dopetniaczu powstate od nazw osobowych, np.: Kopernika, Mickiewicza, No-
wodworskiego itd. Inng stale obecng i najbardziej naturalng cechg nazewnictwa
miejskiego jest zjawisko adiektywizacji (zob. Handke 1998:296). W procesie
adiektywizacji za pomocg derywacji sufiksalnej (np. -ow-, -sk-, -n-) powstaty
liczne nazwy tucholskich ulic przynalezne réznym wskazanym typom seman-
tycznym, m.in. Dworcowa, Kolejowa, Zamkowa, Piaskowa, Transportowa,
Warszawska, Rycerska, Swiecka, Rzeznicka, Szkolna, Spichlerzna. K. Handke
(1998: 297) zwraca takze uwage na zjawisko zaniku w nazewnictwie miejskim
nazw o postaci wyrazen przyimkowych. Proces zmiany struktury potaczonej ze
zjawiskiem adiektywizacji w zasobie nazw ulic Tucholi potwierdza nazwa Pod-
gérna (pod gobrag). W kategorii nazw ztozonych mozna wyrézni¢ ztozenia typu
Staromiejska, Starofama, powstate w rezultacie adiektywizacji dwu skfadnikéw
przymiotnikowych (Stare Miasto) badz przymiotnika i rzeczownika (Stara Fa-
ra), oraz zestawienie typu Czarna Droga. Obok nazw utworzonych w procesie
przeksztatcen formalnojezykowych (czyli wg K.Handke z kreacjg onomastycz-
ng) w zbiorze nazw tucholskich ulic mozna wskaza¢ takze te, ktére powstaty bez
zmian formalnych (bez kreacji onomastycznej) w rezultacie przeksztatcen se-
mantycznych pospolitych przymiotnikow i rzeczownikéw: Kroétka, Krzywa,
Okrezna, Gtoéwna, pl. Wolnosci itd.

Nazewnictwo Boréw Tucholskich godne jest niewatpliwie systematycz-
nych i szerzej zakrojonych badan onomastycznych, takze w ujeciu diachronicz-
nym, z uwzglednieniem zmian, zachodzacych w réznych okresach ich historycz-
no-gospodarczego rozwoju. Niniejszy szkic ma jedynie charakter rekonesan-
sowy, analiza obejmuje wybrane nazwy wilasne notowane w danym momencie
czasowym. Dobdr materiatu onomastycznego pozwala jednak w miare jasno
ukazac, jak nazwa interpretuje zaréwno topografie Boréw Tucholskich, osoby,
postaci czy wydarzenia wazne dla regionu, jak i zycie, zajecia ludnos$ci skoncen-
trowane wokot gospodarki lesnej, towiectwa, rybotoéwstwa, bartnictwa, miynar-
stwa, hutnictwa czy kowalstwa. Nazwy wiasne, traktowane jako swoisty ,,pa-
limpsest, skrywajacy nie tylko tre$¢ jezykowa, ale i dziejowg” (Rospond
1982:254), pozwalajg na odkrywanie obrazu regionu utrwalonego w jezyku,
zapewniajac pragmatyczngorientacje w terenie, ,,mOwig” tez o jego przesztosci.
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